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META®OPUYECKASA BUHAPHASA ONIIO3NIUA
WHITE / BLACK B WIJUOMATUYECKOIN KAPTUHE MUPA
AHIVIMACKOI'O S13bIKA

[Olga V. Veduta Metaphoric binary opposition white / black
in the idiomatic worldview of the English language]

It is considered the study of the symbolic component of the white / black binary opposition seman -
tics. Researching this problem is a relevant task of modern linguistics because it provides an opportunity
to retrace the complex process of evaluating the surrounding reality with the help of contrasting color
terms. The work purpose is to identify metaphorical meanings of this opposition in the idiomatic world-
view of the English language. The paper shows that the white / black binary opposition, containing two
initially non-evaluative color terms, often acquires symbolic content and performs an axiological function
in English idioms. The author describes the main metaphorical meanings of this opposition (good / evil,
socially approved behavior / deviations from norms of behavior, legality / illegality, happiness / sadness
etc.) and made a conclusion about its symbolic richness and significant axiological potential.
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[IpoTHBONOCTAaBIEHHBIE APYT APYTY MPU3HAKU NPUBIIEKAIN BHUMaHUE (prnocodoB
Y YUYEHBIX C JIPEBHHUX BPEMEH, MX CTOJIKHOBEHME M B3aUMOJEHCTBHE JIETJIO B OCHOBY
JUATIEKTUYECKOTO TO3HAHUS YEJIOBEKOM OKPYKAIOIIEH JAEUCTBUTENIBHOCTU. llepBbiM
YUYEHBIM, MCCIEAO0BABIINM IIPOOIeMy (YHKIMOHUPOBAHUS MMPOTHBONOIOKHBIX MOHS-
TUIl B s13bIKe, cTall Buibrensm ¢on ['ymOonbar. OH oTMedan, 4To sI3bIK — 3TO 3aBEp-
IIEHHOE €IMHCTBO, KOTOPOE COCTOUT U3 MPOTUBOPEYAILIX APYT IPYTy MOHATUH (aHTH-
HOMHUI), 3Ta IPOTUBOPEUMBOCTD U OMpENENAET Xapakrep si3bika [3, c. 91]. Unes Buib-
renbMa (poH ['yMOobATa 00 AHTMHOMHYECKOM XapaKTepe si3blKa MOTy4YunIia CBOE pas-

ButHe B TpyAax JI.A. I'py30epra, A.A. IloreOnu u I1.A. daopeHckoro.
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B XX Beke ¢ pa3BUTHMEM CTPYKTYPHOU JIMHTBUCTHUKHA B HAYYHYH) TEPMHHOJIO-
TUI0 BBOAUTCS €IE€ OJAHO MOHSTHE, OMHUCHIBAIOIIEE €AMHCTBO MPOTHUBOMOJIOAKHO-
cTeil, — OmHapHas omnmosunus. [lepBbie IpencTaBiIeHrus 0 OMHAPHBIX OIMIO3UIIASIX
obuTn chopmupoBanbl eme B nuaiektuke [lmatona u gopmanbHOM noruke Apu-
CTOTEJIsI, OJTHAKO caMm TepMuH BBen B THHTBUCTUKY H.C. TpyOenkoii.

B coBpemenHnoil Hayke OmHapHas onmo3unus (OT JAaTHHCKOTO «binariusy —
JBOMHOM, COCTOSIIMNA U3 JIByX KOMIIOHEHTOB) TPAKTYETCSl KaK TUI OTHOIICHUH B
CEMUOTHYECKUX CHCTEMax, B paMKaxX KOTOPOro 3HaK MPUOOPETAeT CBOE 3HAUYCHUE
Y CMBICIT TOJIbKO YEPE3 OTHOUIEHUE CO 3HAKOM, CTOSIIHUM K HEMY B ONIO3UINH [7].
bunaphast onmno3unus coaepKUT aHTOHUMUYECKYIO Mapy, Ba AUaMETPaIbHO MPO-
THUBOIIOJIOKHBIX 110 KOHUENTYaTbHOMY 3HAUEHUIO MOHSATHUS, CBA3aHHBIX CPOJICTBOM
Y U3MEPHUMBIX OJHOW U TOM K€ MEPOii, OJTHO U3 KOTOPBIX 0003HAYaET HAIMYHUE Ka-
KOro-TM00 KauecTBa, a JAPYyroe — ero OTCyTCTBHE. bHHapHas OMMO3UIUS MOXKET
OBITH MpECTaBICHA PA3TUYHBIMHA YaCTSIMH PEUH, HO Hanboee SPKO aHTOHUMUYE-
CKHE€ OTHOIIICHUS BBIPAKAIOTCS KAY€CTBEHHBIMH MPUJIATATEIbHBIMU, 00JIa1ar0IIH-
MU MHBAPUAHTHBIM MPU3HAKOM — HAJIMYMEM MPEAEIbHOTO OTPUIIAHUS B TOJKOBA-
HUU OJTHOTO U3 aHTOHUMOB: BBICOKUW — HU3KUM (IIpeaeabHo HeBbICOKHi) [1, c. 17].
[IpoTUBOIIONIOKHBIE TIOHSATHS B COCTaBE OWMHAPHOW OMMO3UIIMKA TECHO CBS3aHBI
MEXIy co00i 1 00pa3yloT CBOEro pojaa «MOEIb MUpPa», KOTOpas MOMOTAET JI0-
JSIM BOCHPHUHUMATh OKPYXAIOIIYI0 AEMCTBUTEIBHOCTH [3, C. 7].

T.B. LluBbSH OUIIET O TOM, YTO OMHAPHBIE ONMMO3UIIUA YHUBEPCAIbHBI U CIOXK-
HOCTh KapTHUHBI MHUPa MOKET OBITh OMKCaHA MPOCTHIM U OCTPOYMHBIM CIIOCOOOM —
CUCTEMOU OWHApHBIX OMMO3UINH, KOTOpas BkiItodaeT B ce0s 10-20 map mpoTuBo-
MOCTABJICHHBIX JIPYT JIPYTy MPU3HAKOB, UMEIOIINX COOTBETCTBEHHO MOJIOKHUTEIh-
HO€ W OTpUIATEIbHOE 3HaueHUs. [[aHHbIE OMMO3UIMU CBSI3aHBI CO CTPYKTYpPOM
MPOCTPAHCTBA (BepX — HU3, HEOO — 3eMuIsl), BpeMEHH (JIeHb — HOUYb, YTPO — BeUep),
c 1BeToM (Oemblii — YEepHBIN), C COIUATBHBIMU KATErOPUSMU (KEHCKUA — MYXK-
CKOM, cBOM — uy>xkoi) u T.11. T.B. LIuBbsIH OTMEYAET, YTO «BCE JIEBBIE U BCE MPABBIC
YacTH OMNIO3UIUU O0pa3yloT €JUHCTBA, OTHOIICHUE MEXKIY KOTOPHIMU MOKET
OBITh OIIMCAHO C MOMOIIBID 0o0Jjiee OOIMMX OMIIO3MIIMI: CUYACThE — HECYACTHE,
KU3Hb — CMEPTH» [6, C. 5-6], 4TO CBUAETEILCTBYET O CIIOCOOHOCTH KOMIIOHEHTOB
OWHApHOW OMMO3UIMK MPUOOpeTaTh MeTadopudeckoe coaepxanue. Hanenennnie
CUMBOJIMYECKUM 3HAYCHHEM KOMIIOHEHThl OWHApPHOW OMMO3UIIUU CTAaHOBSTCS

CBOCOOpa3HOM MIKAJION OIIEHKH SIBJICHHM OOJiee CI0KHOM U MEHee U3BECTHOM c(e-
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PBbl, YEM 3HAKOMBIM YyBCTBEHHO MIO3HABAEMbIN MHUP, B KOTOPOU JIEBas 4aCTh CUHUTA-
€TCs BCET/la MApKUPOBAHHOM IMOJIOKUTENIBHO, MTPaBasi — OTPULATENBHO |5, c. 48].

OObeKTUBHAS IEUCTBUTEIBHOCTh MO-Pa3HOMY OTPA)KAETCS B PA3IMUYHBIX SI3bI-
Kax [4, c. 95]. [lockonbky Hanbosee IPKO HAITMOHAILHBIN KOJIOPUT MPOSIBIISIETCS B
YCTOMUYMBBIX BBIPAKEHUSIX, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX COCTABIISIET UAMOMATHUECKYIO
KapTUHY MHUpPa, BOKHBIM JUIsI TOHUMaHUSI MUPOBO33PEHHUS APYTOro 3THOCA SBIISIET-
Csl U3YYEHHUE UINOM, COJIECPKAIINX B CBOEM COCTaBE KOMIIOHEHTHI OMHAPHOMN OTIIO-
3UIAH ¢ METAQOPUIECKUM COACPIKAHUEM.

Berimmie Obu10 yriomsinyTo, 4TO OMHApHAs OMITO3UIIMS, CBSI3aHHAS C IIBETOM (Oe-
JIBIN — YepHBII), MPEICTABISACT COOOM JIMHIBUCTUYCCKYIO YHUBEpcaIuio. M3yuenue
CHMBOJIMYECKON COCTABJISAIONIEH CEMAHTHUKM JaHHOW OWMHApPHOW OMMO3UIIUMU SIB-
JSIETCS aKTyalbHOM 3a7auell COBPEMEHHOTO S3BIKO3HAHMS, MOCKOJBKY JaeT BO3-
MOKHOCTb OTCJIEUTH CJIOKHBIN IMTPOLECC OLICHUBAHUS JIFOJIbBMU OKPYIKAIOIIECH K-
CTBUTEIHHOCTH TIPH TIOMOIIM KOHTPACTHBIX I[BETOO003HaYeHU. B manHOM mccie-
JIOBaHUM TPEAIPHUHSITA TOMBITKA PACCMOTPETh OCOOCHHOCTH aKCHOJIOTHYECKOM
GyHKIUMA JaHHOW OMHAPHOU OMITO3UIINK W BBIJIEIUTH €€ MeTadopuuecKre 3Have-
HUS B UIMIOMATUYECKOM KapTUHE MUPA aHIJIMKUCKOTO SI3bIKA.

B coBpeMeHHBIX cioBapsiX OCHOBHBIE TOJKOBaHUs cioB white u black murme-
HBI OIICHOYHOTO COJIepKaHUsA. B ceMaHTHYEeCKON CTPYKType JaHHBIX KOHIIENITOB
BBIJICTITFOTCS CJICAYIOIHE ITPOTUBOIIOJIOXKHBIE 3HaueHus: 1) colour (1BeT) — the
colour of snow or milk / the colour of coal or of the sky on a very dark night
(I1BET CHera WM MOJIOKA / IIBET YT WX Heba OYeHbh TEMHOH HOYBIO); 2) person
(aemoBek) — someone who has skin that is pale in colour / a black person (6embiid,
0eJIoKOXKUii / HeTp, TEeMHOKOXHi) [8]. B aHTIOA3BIUHON KyJNbTYpe CYIIECTBYIOT
YCTOMYHBBIE BBIPAXKEHUSI, B KOTOPBIX OnHapHas omnmo3uiiuu white / black He BbI-
MOJTHSIET akcuoyiorndeckyro ¢ynkmuio. Hampumep, black and white — npsimonu-
HEWHBIN, OJTHO3HAYHBIN, MPOCTOM, MOHATHBIN; in black and white — B muchMeHHOM
dbopme, B meuatHoM Bue; to pretend (that) black is white — BemaBaTh yepHoe 3a
Oenoe, CO3HATEIBLHO MCKakaTh HCTUHY; to know black from white — moHumars,
9TO K 4eMy, ObITh ce0e Ha yMe.

OnHako BO MHOTHX aHTJIMMCKUX UMOMAaX JaHHAs OWHApHAS OMIO3UITHS, COAep-
JKalas JBa W3HAYaJIbHO HEOIICHOYHBIX IIBETOBBIX KOMIIOHEHTA, IPUOOpETAET MeTa-
dopuyeckoe coaepKaHHe, YTO SBJSIETCS CIEACTBUEM IEPEOCMBICICHUS JIFOIbMHU

YYBCTBCHHOI'O OIIbITa M1 HAJACICHHA HBGTOO603H3‘-IGHI/II71 CHMBOJIMYCCKHUM CMBICJIOM.
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AHanu3 mMaccuBa aHIJIMMUCKUAX WJUOM TIO3BOJIMJI HAM BBIICIUTH CIEAYIOIIHNE
MeTtadopuiecKue 3HaueHus, Ipucyime OnHapHo# onmo3uiuu white / black:

1. cumeon 0obpa / 3n1a (000puvlll, Xopowiuli / 31101, NIOXOLL).

JIaHHBI CHMBOJIMYECKUM CMBICH SIBJISETCS OCHOBHBIM M TIPEACIbHO 0000-
MIEHHBIM. BONBIIMHCTBO mOcHenyonmx MeTadhOpHUIeCKUX 3HAYECHUU TMOSBHIOCH
y OuHapHo¥ onmo3uiuu white / black B pesynbrare pa3BUTHSI 3TOTO UCXOIHOTO
conepxanus. Kak OblI0 OTMEUYEHO BBINIE, AHTOHUMUYECKHUE OTHOIIEHUS BhIpaXka-
I0TCSl HanboJee SPKO KAYeCTBEHHBIMHM TMPUIIATaTEIbHBIMHU, YTO OOBSCHSET TOT
dakT, uyTo niBeToobo3HaueHus: white / black Jare Bcero HCnob3yrOTCS B aHTIIH-
CKMX YCTOWYMBBIX BBIPOKECHHUSX B 3HAYEHUAX TOOPBIN, XOPOIINH, HECYIIUN WU
IpeBealomuil 61aro / 370#, IUIOXOM, HECYIIMH WM TPEABCIIAONTAN 3J10:
white witch — qoOpas KoiayHbs, BpaueBaTenbHUIA, 3Haxapka; black heart — 31m0-
neit; black looks — 3mbie B3rsiAbL; black augury — 3moBeree npejackasanue; black
tidings — mypHblie ipea3HameHoBanus; he is not so black as he is painted — on =He
TaK TJIOX, KaK O HEM TOBOPSAT.

2. cumgon 00dcecmeeHH020 HA4and, OYUWEHUS OM 2pexo8 / OeMOHUYECKUX

CUJl, 2PEXOBHOCMIU.

Pacmupenune y nseronammeHnoBanuii white / black meradopudeckoro 3naue-
HUs 100po / 3710 B MeTahU3NIECKOM TUIaHE MPUBETIO K TOMY, UTO JaHHasi OMHapHas
OTIMO3UITNS CTalla OTOXKAECCTBISITHCS C MOTYCTOPOHHUMH CUJIAMHU, CUMBOJIU3UPYS
00pbOy JIBYX M3BEUHBIX Hauajl. benpli 1IBeT KaKk CHMBOJ J00pa acCOIMUPOBAICS C
borom u ObIT MPOTUBOTIOCTABIIEH YEPHOMY, KaK I[BETY BPaXXJICOHBIX YEIOBEKY JIe-
MOHUYECKUX CWJI. B aHTIIOS3BIYHON KyNbType B O€JIOM H300pa)katoTCs aHTeIbI,
CBATHIE U HOBOOOpAIIIEHHBIE Bepylolue. 3HaueHue 0eIoro Kak CMMBOJIA 0CBOOO-
KJCHHS OT TPEXOB OTpaKeHO B uanomax white sheet — mokastaaas omexaa u to put
on a white sheet — mokasTbcs. UepHBIM 1IBETOM KOJUPYIOTCS CBSA3b C TEMHBIMU T10-
TYCTOPOHHUMH CHUJIaMH, aJl, TpeXOBHOCTh: black as hell — nmocmoBHO «4epen kak
aa», UIMOMa OIMKCHIBAeT HEMPOTIISIHYI0 ThMy; black as sin — mociioBHO «4epeH
Kak Tpex», MpauHee Ty4u; black art — uepnas marwus.

3. CUMB0I HPABCMBEHHOCMU, YeCMHOCMU, COYUATLHO 0000pAeM020 N08eOeHUs

/ 6e3upascmeenHocmu, HeuecmHOCmuU, OMKIOHEeHUs Om OOWenpUHAMbIX
HOPM NOBEOEHUAL.
B commanpHOM mmaHe OuHapHasi ommosunmsi white / black ctama BBITONTHSTH

HOPMATHBHO-OIIEHOYHYIO0 (DYHKITMIO B OMUCAHWU MBICIEH W MOCTYNKOB JIFOJIEH, a
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TAK)Ke SBJICHUH COIMAILHOM NEMCTBUTEIILHOCTH, a €€ TIepBOHAYaIbLHOE MeTadopH-
YECKOE 3HAYCHHE «XOPOIIUi / TUIOXOi» PaCIIUPHIOCH J0 «JI0JDKHBIN, HDABCTBEH-
HO-TIOJIOKUTEIIBHBIN / TIPEIOCY IUTETbHBIN, HPaBCTBEHHO-OTPHUIIATENIbHBINY. ONTH-
YeCKU OeNbli 1BET BOCTIPUHUMAJICS JIOJIbMU KaK dTaJOH YHUCTOTHI, HEYTO MPOTH-
BOIOJIOKHOE Xa0Cy W TPSI3H, UYTO MPHUBEIO K POXKICHUIO CUMBOJIUYECKOTO 3HAUE-
HUS YUCTOTHI MBICIICH U MOCTYIKOB, MOPAJIbHO-3TUYECKUX HOPM TOBeeHus. B an-
[JIMICKOM S3bIK€ MOKHO HAaWTH PAJl YCTOMYMBBIX BBIPAKEHHI, B KOTOPBIX OEJIBIM
I[BETOM KOJMPYETCS YECTHOCTh: White man — 4YeCTHBIN, MOPSIOYHBIA YEJIOBEK;
white hands — gucTeie pyku, He3anmsTHaHHOCTH; lily-white reputation — He3amsT-
HaHHas penyTtanus; whiter than white — kpuctanpHO yecTHBIN. HeratuBHas ceman-
THUKA YEPHOTO I[BETAa HAXOJUT CBOE BOIUIONIECHUE B AHTIIMHCKUX MIUOMAX, OMHUCHI-
BAOIINX OTKJIOHEHUE OT OOIICTIPUHSTHIX HOPM ToBeAeHUs: black eye — mmoxas pe-
myTarus; black sheep — mapmmuBas oBiia, mo30p ceMbH.

4. cumeon necanvHocmu, 3aKOHHOCU / HeNe2albHOCIMU, NPOMUBO3AKOHHOCTNU.

OroxaecTBieHue 1BeToo003HaueHnii white / black ¢ commansao omoOpsie-
MBIM / HEOJOOpSEMBIM IMOBEJCHUEM MPHUBEJIO K TOMY, UYTO JaHHas OWHapHas
ONMO3UIIMS  CcTaja  HKCIOJB30BAThCS  JJIA  BepOamu3anuu  KOHIENTa
«3akoHHOCTh». Mmmombr white cash u black money omuceiBatoT HamuyHbIE
JIeHbI'H, HO eciu White cash o003HauaeT 3aKOHHBIE YECTHO 3apa0OTaHHBIC U JIE-
KJIapUpyeMble B HAJJOTOBOW OTYETHOCTHU JeHbI'H, TO black money ucmonb3yer-
cs 1yt 0003HAYEHUS] HE3aKOHHBIX HAJTWYHBIX JIEHBI, He3a()UKCUPOBAHHBIX B
(UHAHCOBBIX JOKYMEHTAaX M HeoOJIaraeMbIX HAJIOTOM. YEpHBIN IBET KaK CHM -
BOJI MPOTHBO3AKOHHOCTH UCIIOJIB3YETCSd B YCTOWYMBBHIX BbIpaxkeHusx black
market — 4YepHBIN PBIHOK, TJI€ OCYIIECTBISACTCS COBIT HEJETANBHBIX WU YKpa-
JIeHHBIX TOBapoB; black-bag job — He3akOHHOE BTOpP)KEHHE IOJHMIIUM B 3aKPhI-
TOE TMOMENIEHHUE C IENbI0 U3BITUS JOKYMEHTOB, HE3aKOHHBIM OOBICK B OTCYT-
cTBUe Biajaenbna; blackmail — manTaxk, BeIMorateinbcTBO; black hands —
maiika 6anauToB; black deed — raycHOe npecrymieHue.

5. cumeon paoocmu, cuacmus / mocku, neuanu.

B ¢unocodcko-3THUECKUX TpaauNMSAX TEJOHU3MA U IBJIEMOHHM3Ma BBICITUM
0JIaroM CYHMTAETCs CYACTh€ W yAOBOJbCTBUE. Pa3BUTHE B 9TOM HANpaBICHHUH Y
Oounapsoi onmo3uruu white / black metadopudeckoro 3HaueHUS «100PO / 370»
MpuBeENo0 K (OPMUPOBAHUIO HOBOTO COJiepkKaHUsA. benblii 1BET cTam BOCIPUHU-

MaThCs KaK CUMBOJI PaJlOCTH M cyacThs: to mark with a white stone — oTMeTUTB
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(meHp ¥ T. 1M.) KaKk 0c000 yJauHbIA M CUACTIAUBBINA; White day — paloCTHBIN JIeHb,
CYaCTJIMBAs MOJIOCA B )KU3HH. V1 HampoOTUB, UMOMBI C IIBETOKOMIIOHEHTOM black
OMHCHIBAIOT O€3paOCTHOCTh, YHBIHBE U JAypHOE HacTpoeHue: black dog — Ttocka,
I0xoe HacTpoeHue, aenpeccus; black as ink — mpaunslii, 6e3pagocTHsil; black
as sin — mpausee Tyuu; to look black — BeITnsAmeTs MpauHbIM, XMypuUThCs, black
moment — TsDKeIas MUHYTA.

6. cmsacuenue / ycunenue He2amueHoOU OKpPAacKU

B anrmmiickux naromMax OmHapHas ommo3uiias white / black ucnons3yercst mis
CMSTYCHHUSI / YCUIICHUS HETaTUBHOW OKPACKHU YyBCTB, SMOIIMI U TIOCTYIKOB: wWhite
lie — 1oKb BO cmlaceHue, HEBHHHAS JIOXKb; white envy — Oemast 3aBucTh; black lie —
HU3Kas J0Xb; black ingratitude — uepHas HeOmaromapHocTh; black sins — Tspkkue
rpexu; black curse — crpamnoe npokisaTee; black ordeal — crpamHoe ucneiTanue;
black cruelty — y>xacHas >K€CTOKOCTb.

7. CUMBON YMCMBEHHO20 / (huzuueckoeco mpyod.

B aHrnosi3eraHONM KyJnbType IBETOHAaMMEHOBaHHE white o003Ha4aeT oOpaso-
BAaHHOTO YeJIOBEKa, MpodecCcCronaa, 3aHATOr0 YMCTBEHHBIM TPYJOM U UCIIOIb3Y -
ercs g auddepeHImanuu oT HU3KOKBATU(DUIIMPOBAHHBIX COTPYIHUKOB, BBI-
MOHSIOMUX (GU3UIECKYI0 PadoTy, KOTOphIe KOJUPYIOTCS CHHUM IIBETOM: White-
collar worker — Genblii BOpOTHUYOK, OpuCHBIN paboTHUK; White-collar job — pa-
6ora B oduce; blue collar — pabounii Ha pousBoacTBe. OIHAKO B aHTIIUHCKOM
SI3BIKE CYIIECTBYIOT YCTOWUYMBBIC BBIPAKEHHUSI, B KOTOPBIX JUIsi 0003HaUeHUS (-
3MYECKOTO TPY/aa MCHOJIb3yeTcsl iBeToHanMeHoBanue black (black gang — xoue-
rapbl, Opuraza padounx, pa3rpy’KarIIuX yroib), YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O Ha-
nuynu 'y OunapHo#l onmo3uiuu white / black cuMBomMueckoro 3HaueHUS «yM-
CTBEHHBIN / PU3UUECKUUN TPYI».

Brinenennsie Metadopudeckue 3HAUYCHUS JEMOHCTPUPYIOT CHMBOJIAYECKYIO
HACHIIIIEHHOCTh OMHapHOU onmo3uiuy white / black, olieHOUYHBIH TOTEHITMAT KOTO-
poii mposiBiisieTcs B pasHbiXx cdepax. [Ipuobperas meradopuyeckoe copepxaHue,
JIBa KOHTPACTHBIX I[BETO0003HAUEHUS, BXOISIINE B COCTAB OIIO3UIIMH, CTAHOBSIT-

Cs1 3HAKaMH, BBITIOJIHSIOIAMH aKCHOJIOTHYECKYIO (DYHKITHIO.
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